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Kéaesolev Eesti standard:

— on Euroopa standardi EN 934-3:2009 ,Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 3: Admixtures for
masonry mortar — Definitions, requirements, conformity, marking and labelling“ ingliskeelse teksti identne
tolge eesti keelde ning tdlgendamise erimeelsuste korral tuleb Idhtuda ametlikes keeltes avaldatud

tekstidest;

— omab sama staatust, mis jdustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioon;

— on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 21.02.2011 kaskkirjaga nr 36;

— on joustunud sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2011. aasta martsikuu numbris.

Standardi t6lkis TK-7, t6lke on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 7 ,Betoon ja betoontooted®.

Standardi tdlke koostamisettepaneku esitas EVS/TK 7, standardi t6lkimist korraldas Eesti Standardikeskus ning

rahastas Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele
liikmetele Euroopa standardi teksti kattesaadavaks tegemise
kuupé&ev on 12.08.2009.

Kaesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa
standardist EN 934-3:2009. Teksti tdlke avaldas Eesti
Standardikeskus ja see omab sama staatust ametlike keelte
versioonidega.

ICS 91.100.30 Betoon ja betoontooted

Date of Availability of the European Standard EN 934-3:2009
is 12.08.2009.

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN 934-3:20009. It was translated by Estonian Centre
for Standardisation. It has the same status as the official
versions.

Vétmesdnad: margistus, mulrimort, madritddd, vastavushindamine

Hinnagrupp H

millisel teel iima Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele
Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse suisteemi voi edastamine Ukskdik millises vormis voi

Kui Teil on kisimusi standardite autorikaitse kohta, votke palun Ghendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10, 10317 Tallinn, Eesti; www.evs.ee; telefon: 605 5050; e-post: info@evs.ee
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EESSONA

Dokumendi (EN 934-3:2009) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 104 ,Concrete and related products®,
mille sekretariaati haldab DIN.

Sellele Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tblke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2010. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2010. a veebruariks.

Tuleb pddrata téhelepanu vbimalusele, et dokumendi méned osad vbivad olla patendidiguse subjektiks. CENi
[ia/vdi CENELECI] ei saa pidada vastutavaks mdne voi kbigi selliste patendidiguste identifitseerimise osas.

See dokument asendab standardi EN 934-3:2003.

Standard on valja to6tatud Euroopa Komisjonilt ja Euroopa Vabakaubandusiihenduselt CENile antud mandaadi
alusel ning toetab EL ehitustoodete direktiivi 89/106/EEC olulisi ndudeid.

Seoseid EL direktiiviga 89/106/EEC vt lisast ZA.

Standard kuulub standardisarja EN 934 ,Admixtures for concrete, mortar and grout”, mis sisaldab taiendavalt
jargmisi osi:

— Part 1: Common requirements

— Part2: Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 2: Concrete admixtures — Definitions,
requirements, conformity, marking and labelling

— Part 4: Admixtures for grout for prestressing tendons — Definitions, requirements, conformity, marking and
labelling

— Part 5: Admixtures for sprayed concrete — Definitions, requirements, conformity, marking and labelling

— Part 6: Sampling, conformity control, evaluation of conformity
Standardit kasutatakse koos EN 480 seeria standarditega, mis kasitlevad lisandite katsemeetodeid.

CEN/CENELECi sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, ltaalia,
Kreeka, Kipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T8ehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Standardis maaratakse kindlaks nduded ja vastavuskriteeriumid tsemendipdhistes mulrimortides
kasutatavatele keemilistele lisanditele.

Standard  hdlmab kaht tldpi keemilisi lisandeid: kestvatoimelised aeglustavad lisandid ja
dhkumanustavad/plastifitseerivad  keemilised lisandid®, mida kasutatakse tehases ja ehitusplatsil
valmistatavates mortides.

Keemiliste lisandite miurimortides kasutamise eeskirjad on esitatud standardites EN 998-1 ja EN 998-2.

2 NORMIVIITED

Jargmised dokumendid on vajalikud standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib ksnes viidatud
valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos voimalike muudatustega.

EN 480-13:2009, Admixtures for concrete, mortar and grout — Test methods — Part 13: Reference masonry
mortar for testing mortar admixtures

EN 934-1:2008, Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 1: Common requirements

EN 934-2, Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 2: Concrete admixtures — Definitions,
requirements, conformity, marking and labelling

EN 934-6:2001, Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 6: Sampling, conformity control and
evaluation of conformity

EN 934-6:2001/A1:2005, Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 6: Sampling, conformity control and
evaluation of conformity

EN 1015-4, Methods of test for mortar for masonry — Part 4: Determination of consistence of fresh mortar (by
plunger penetration)

EN 1015-7, Methods of test for mortar for masonry — Part 7: Determination of air content of fresh mortar

EN 1015-9, Methods of test for mortar for masonry — Part 9: Determination of workable life and correction time
of fresh mortar

EN 1015-11, Methods of test for mortar for masonry — Part 11: Determination of flexural and compressive
strength of hardened mortar

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 934-1:2008 toodud ja jargmisi maaratiusi.

3.1

dhkumanustav/plastifitseeriv lisand (air entraining/plasticizing admixture)

lisand, mis suurendab téddeldavust voi vdimaldab vahendada veesisaldust téanu sellele, et segamise kaigus
moodustub kontrollitav kogus vaikseid Uhtlaselt jaotunud éhumulle, mis sailivad ka parast kivistumist

3.2

tardumist aeglustav lisand, kasutamiseks aeglaselt tarduvas muurimordis (set retarding admixture for long
term retarded masonry mortar)

standardis EN 934-2 maaratud tardumist aeglustav lisand, mis on ette nahtud kasutamiseks manustatud dhku
sisaldava mordi tardumise pikemaajaliseks aeglustamiseks

* EE MARKUS Liihiduse huvides kasutatakse termini ,keemiline lisand* asemel edaspidi terminit ,lisand*.



